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(Akty prijaté podla Zmluvy o ES/Zmluvy o Euratome, ktorych uverejnenie nie je povinné)

ROZHODNUTIA

KOMISIA

ROZHODNUTIE KOMISIE
zo 17. aprila 2007

o zoznamoch zvierat a vyrobkov, na ktoré sa vztahujd kontroly na miestach hrani¢nej kontroly
podlfa smernic Rady 91/496/EHS a 97/78/ES

[ozndmené pod cislom K(2007) 1547]

(Text s vyznamom pre EHP)
(2007/275/ES)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eur6pskeho spolocenstva,

so zretefom na smernicu Rady 91/496/EHS z 15. jula 1991
stanovujicu principy, ktoré sa tykaji organizicie veterindrnych
kontrol zvierat vstupujiicich do Spolocenstva z tretich krajin
a ktoré menia a dopliiaji smernice 89/662/EHS, 90/425/EHS
a 90/675/EHS (1), a najmd na jej ¢lanok 4 ods. 5,

so zretelom na smernicu Rady 97/78/ES z 18. decembra 1997,
ktorou sa stanovuju zdsady organizicie veterinirnych kontrol
vyrobkov, ktoré vstupujii do Spolocenstva z tretich krajin (),
a najmd na jej ¢ldnok 3 ods. 5,

so zretefom na smernicu Rady 2002/99/ES zo 16. decembra
2002 ustanovujicu pravidld pre zdravie zvierat, ktorymi sa riadi
produkcia, spracovanie, distribiicia a uvddzanie produktov Zivo-
¢i$neho poévodu urcenych na Tudski spotrebu na trh (3), a najma
na jej cldnok 8 ods. 5,

kedZe:

(1) Smernicou 91/496/EHS sa stanovuje, Ze clenské Stdty
vykonavaju veterindrne kontroly zvierat pochddzajiicich
z tretich krajin, ktoré prichddzajii na tzemie Spolocen-
stva, v stlade s uvedenou smernicou.

" U. v. ES L 268, 24.9.1991, s. 56. Smernica naposledy zmenend
a doplnend smernicou 2006/104/ES (U. v. EU L 363, 20.12.2006,
s, 352).

? U. v. ES L 24, 30.1.1998, s. 9. Smernica naposledy zmenend
a doplnend smernicou 2006/104/ES.

() U.v. ES L 18, 23.1.2003, s. 11.

(2)  Smernicou 97/78/ES sa stanovuju veterindrne kontroly
urcitych vyrobkov Zivocisneho povodu a uréitych rastlin-
nych vyrobkov uvddzanych do Spolocenstva z tretich
krajin.

(3)  Rozhodnutim Komisie 2002/349/ES z 26. aprila 2002,
ktorym sa ustanovuje zoznam produktov, ktoré sa maja
skimat na hrani¢nych indpekénych staniciach podla
smernice Rady 97/78/ES (), sa stanovuje, Ze na vyrobky
zivo¢isneho povodu uvedené v danom rozhodnuti sa
vztahuji veterindrne kontroly na miestach hrani¢nej
kontroly v stlade so smernicou 97/78|/ES.

(4)  KedZe veterindrne kontroly na miestach hranicnej
kontroly sa vykonavajd v tesnej spoluprici s colnymi
tradnikmi, je vhodné pouzivat zoznam vyrobkov zodpo-
vedajiicich kombinovanej nomenklatiire (dalej len ,KN“)
stanovenej v nariadeni Rady (EHS) ¢. 2658/87 z 23. jila
1987 o colnej a Statistickej nomenklattre a o Spolo¢nom
colnom sadzobniku (°) ako zdklad pre vyber zisielok.
Zoznam vyrobkov v rozhodnuti 2002/349/ES by sa
mal preto nahradif zoznamom v prilohe 1 k tomuto
rozhodnutiu.

(5) 'V zdujme raciondlnosti pravnych predpisov Spolocenstva
je vhodné, aby zoznam v prilohe I k tomuto rozhodnutiu
takisto zahffial zvieratd prichddzajice do Spolocenstva
z tretich krajin.

() U. v. ES L 121, 8.5.2002, s. 6.

() U. v. ES L 256, 7.9.1987, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 301/2007 (U. v. EU L 81,
22.3.2007, s. 11).
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Zoznam v prilohe I k tomuto rozhodnutiu by mal stano-
vovat €o najpresnejsi opis zvierat a vyrobkov, na ktoré sa
vztahuji veterindrne kontroly podla smernice 97/78|ES,
s cielom ulah¢it kontroly vykonavané prislusnymi
orgdnmi na miestach hrani¢nej kontroly. Okrem toho
sa v tomto rozhodnuti v pripade ur¢itych kédov KN
stanovuje, Ze veterindrne kontroly sa maji vztahovat
len na mald cast vyrobkov patriacich do prislusnej kapi-
toly alebo polozky. V takych pripadoch by sa stlpec 3
prilohy I k tomuto rozhodnutiu mal vztahovat na uplat-
nitelny koéd KN a uvddzat podrobné tidaje o produktoch,
na ktoré by sa mali vztahovat uvedené veterindrne
kontroly.

Rozhodnutim 2002/349/ES sa stanovuje, Ze na zmie$ané
potravindrske vyrobky obsahujice len obmedzeny
percentudlny podiel produktov ZivociSneho povodu sa
nadalej vztahuja vnutrostitne pravidld.

S cielom vyhniit sa rozdielom vo vyklade medzi ¢len-
skymi $tatmi, ktoré vedil k deformdcidm v obchode a k
potencidlnym rizikdm pre zdravie zvierat, by sa vsak
teraz na Grovni Spolocenstva mali stanovit pravidld tyka-
jlce sa zmieSanych vyrobkov, ktoré moézu byt vynaté
z veterindrnych kontrol podla smernice 97/78/ES.

Nariadenie  Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 853/2004 z 29. aprila 2004, ktorym sa ustanovuji
osobitné hygienické predpisy pre potraviny Zivo¢iSneho
povodu (1), obsahuje definicie urcitych  vyrobkov.
V zdujme zhody pravnych predpisov Spolocenstva je
vhodné brat do tvahy uvedené definicie v tomto rozhod-
nuti.

Existujt rozdiely, pokial ide o riziko pre zdravie zvierat,
ktoré st spojené s dovozmi roznych druhov produktov
zivo¢iSneho povodu do Spolocenstva. Preto by toto
rozhodnutie malo stanovovat, Ze na vSetky zmieSané
vyrobky obsahujiice misové produkty by sa mali vzta-
hovat veterindrne kontroly, zatial ¢o na zmieSané
vyrobky obsahujice iné Zivo¢isne produkty by sa mali
uplatiiovat odli§né kritérid na zdklade potreby harmoni-
zovanych pravidiel na Grovni Spolocenstva.

Ur¢ité zmieSané vyrobky sa pocas vyroby upravuji, ¢im
sa znizuje potencidlne riziko pre zdravie zvierat
v takychto vyrobkoch. Prislusné orgdny, ktoré musia
rozhodnit o potrebe podrobenia zmieSanych vyrobkov

" U.v. EU L 139, 30.4.2004, s. 55. Nariadenie nappsledy zmenené
a doplnené nariadenim Rady (ES) ¢. 17912006 (U. v. EU L 363,
20.12.2006, s. 1).

(12)

(13)

(14)

veterindrnym kontroldm, by preto ako rozpoznatelné
charakteristické znaky mali pouZivat vzhlad, trvanlivost
a fyzikdlne vlastnosti.

V zdujme konzistentnosti veterindrnych kontrol na
miestach hrani¢nej kontroly, pokial ide o zmie§ané
vyrobky uvddzané do Spolocenstva, je vhodné stanovit
aj zoznam urCitych potravin a zmie$anych vyrobkov,
ktoré je mozné vynat z veterindrnych kontrol stanove-
nych v smernici 97/78/ES.

V zéujme koherentnosti pravnych predpisov Spolocen-
stva je vhodné zrusit rozhodnutie 2002/349/ES
a nahradit ho tymto rozhodnutim.

Opatrenia stanovené v tomto rozhodnuti st v stlade so
stanoviskom Stdleho vyboru pre potravinovy retazec
a zdravie zvierat,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1
Predmet tipravy

Tymto rozhodnutim sa stanovuji pravidld tykajice sa zvierat
a vyrobkov, na ktoré sa vztahuji veterindrne kontroly na
miestach hrani¢nej kontroly pri uvedeni do Spolocenstva,
v stlade so smernicami 91/496/EHS a 97/78|ES.

Cldnok 2

Vymedzenie pojmov

Na tcely tohto rozhodnutia sa uplatiiuja tieto pojmy:

a) ,zmieSany vyrobok® potravina urcend na ludskd spotrebu,
ktord obsahuje spracované produkty ZivociSneho pévodu
i produkty rastlinného povodu a zahina tie, pri ktorych je
spracovanie primarneho produktu neoddelitelnou stcastou
findlneho produktu;

b) ,misové vyrobky“: vyrobky, ako sd definované v bode 7.1
prilohy I k nariadeniu (ES) ¢. 853/2004;

¢) ,spracované vyrobky“ spracované vyrobky uvedené v bode 7
prilohy I k nariadeniu (ES) ¢. 853/2004;

d) ,mliecne vyrobky“: vyrobky, ako st definované v bode 7.2
prilohy I k nariadeniu (ES) ¢. 853/2004.
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Cldnok 3

Veterindrne kontroly zvierat a vyrobkov uvedenych
v prilohe I

1. Na zvieratd a vyrobky uvedené v prilohe I k tomuto
rozhodnutiu sa vzfahuji veterindrne kontroly na miestach
hrani¢nej kontroly v stlade so smernicami 91/496/EHS
a 97/78]ES.

2. Toto rozhodnutie sa uplatiuje bez toho, aby boli
dotknuté kontroly zmie$anych vyrobkov potrebné na zabezpe-
enie suladu s poziadavkami Spolocenstva na verejné zdravie.

3. Prvotny vyber vyrobkov na tclely veterindrnych kontrol
uskutochiovany na zdklade kombinovanej nomenklatiry
v stlpci T prilohy je spresneny odkazom na konkrétne znenie
alebo veterindrne pravne predpisy uvedené v stlpci 3.

Cldnok 4

Zmiesané vyrobky, na ktoré sa vzfahujd veterindrne
kontroly

Veterindrne kontroly sa vztahuji na tieto zmie$ané vyrobky:

a) Zmie$ané vyrobky obsahujiice spracovany masovy vyrobok.

b) Zmiesané vyrobky, pri ktorych najmenej polovicu hmoty
predstavuje akykolvek spracovany vyrobok Zivoéisneho
povodu iny nez spracovany mdsovy vyrobok.

¢) ZmieSané vyrobky, ktoré neobsahuji Ziadny spracovany
misovy vyrobok a pri ktorych menej ako polovicu hmoty
predstavuje  spracovany mliecny vyrobok, ak findlne
produkty nespliiaju poziadavky clanku 6.

Cldnok 5

Osvedcenie, ktoré musi byt prilozené k zmieSanym
vyrobkom, na ktoré sa vztahujii veterinirne kontroly

K tym zmieSanym vyrobkom, ktoré obsahuji spracovany
misovy vyrobok, sa pri uvedeni do Spololenstva prikladd
prislusné  osvedCenie pre misové vyrobky stanovené
v pravnych predpisoch Spolocenstva bez ohladu na obsah
akéhokolvek iného zivocisneho produktu.

K tym zmieSanym vyrobkom uvedenym v ¢lanku 4 pism. b)

a clanku 4 pism. c), ktoré obsahuji spracovany mlie¢ny

vyrobok, sa pri uvedeni do Spolocenstva prikladd prislusné
osvedcenie stanovené v pravnych predpisoch Spolocenstva.

K zmiesanym vyrobkom, ktoré obsahuju iba spracované rybie
alebo vaje¢né produkty Zivocisneho povodu, sa pri uvedeni do
Spolocenstva  prikladd  prislusné  osvedéenie  stanovené
v pravnych predpisoch Spolocenstva alebo, ak sa také osved-
Cenie nevyzaduje, obchodny doklad.

Cldnok 6
Vynimka pre ur¢ité zmiesané vyrobky a potraviny

1.  Odchylne od c¢lanku 3 sa na nasledujice zmiesané
vyrobky alebo potraviny ur¢ené na ludskd spotrebu, ktoré
neobsahuji Ziadne mdisové vyrobky, nevztahujii veterindrne
kontroly:

a) zmieSané vyrobky obsahujice menej ako polovicu hmoty
akéhokolvek iného spracovaného vyrobku za predpokladu,

ze:

i) st trvanlivé pri teplote prostredia alebo cely ich obsah
pocas ich vyroby jednoznacne presiel Gplnym varom
alebo procesom tepelnej tpravy, takze akykolvek surovy
produkt je denaturovany;

i) si jednoznatne oznaCené ako wurcené na ludskd
spotrebu;

i) s bezpe¢ne zabalené alebo zapecatené v distych
nddobach;

iv) je k nim pripojeny obchodny doklad a si oznacené
etiketou v dradnom jazyku clenského stitu, takze tento
dokument a oznacenie spolo¢ne poskytuji informdcie
o charaktere, mnozstve a pocte baleni zmieSanych
vyrobkov, krajine povodu, vyrobcovi a zlozke;

b) zmiesané vyrobky alebo potraviny uvedené v prilohe IL

2. Kazdy mlie¢ny vyrobok, ktory obsahujii akékolvek zmie-
Sané vyrobky, viak pochddza len z krajin uvedenych v prilohe
I k rozhodnutiu Komisie 2004/438[ES (!) a je spracovany tak,
ako sa stanovuje v uvedenej prilohe.

Clanok 7
ZruSenie

Rozhodnutie 2002/349/ES sa zrusuje.

() U.v. EU L 154, 30.4.2004, s. 72.
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Cldnok 8
Uplatnitel'nost

Toto rozhodnutie sa uplatiiuje od jedného mesiaca po ddtume uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.
Cldnok 9
Adresiti

Toto rozhodnutie je ur¢ené ¢lenskym Stitom.

V Bruseli 17. aprila 2007

Za Komisiu
Markos KYPRIANOU
clen Komisie
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PRILOHA 1
ZOZNAM ZVIERAT A VYROBKOV, NA KTORE SA VZTAHUJU VETERINARNE KONTROLY, AKO JE UVEDENE V CLANKU 3

V tomto zozname sa stanovuji zvieratd a vyrobky podla tovarovej nomenklatiry pouZivanej v Spolocenstve s ciefom pomdoct pri vybere
zéasielok, ktoré sa musia podrobit’ veterinirnym kontrolim na mieste hrani¢nej kontroly

Pozndmky:
1. Stfpec 1:

V pripade, Ze sa pouZiva tvorciselny kod: pokial nie je stanovené inak, vietky vyrobky, ktorym predchddza tento $tvorciselny kod alebo na ktoré sa
vztahuje toto $tvordislie, sa musia predlozit prislusnému orgdnu na veterindrne kontroly.

Ak sa vyzaduje, Ze iba urcité vyrobky patriace pod ktorykolvek kéd sa maji skiimat na zdklade veterindrnych kontrol, a v tovarovej nomenklatare
nie je Ziadne $pecifické ¢lenenie v rdmci tohto kodu, kdd sa oznadf vyrazom Ex (napriklad Ex 3002: veterindrna kontrola sa vyzaduje iba v pripade
materidlu pochddzajiceho zo zvierat a nie pre celti polozku).

Cislice umiestnené v zdtvorkdch v stlpci 1 sa nemaji zavidzat do systému Traces ustanoveného rozhodnutim Komisie 2004/292/ES z 30. marca
2004 o zavedeni systému Traces a o zmene rozhodnutia 92/486/EHS (!).

2. Stfpec 2:

Opis tovaru je taky, ako ho stanovuje deskriptivny stipec prilohy 1 k nariadeniu (EHS) . 2658/87. Blizsie vysvetlenie k Spoloénému colnému
sadzobniku ndjdete v poslednej zmenenej a doplnenej verzii uvedenej prilohy.

Pozndmka: Dalgie informdcie o vyrobkoch zahrnutych do rdéznych kapitol a poloziek poskytujii vysvetlivky Svetovej colnej organizicie
k Harmonizovanému systému alebo, pokial ide o kédy kombinovanej nomenklatiry (KN), mozno ich ndjst vo vysvetlivkdch ku kombinovanej
nomenklatdre.

3. Stipec 3: Tento stlpec uvddza podrobnosti o zaradenych vyrobkoch.

V niektorych pripadoch sa tradnému veterindrovi zasielajii ur¢ité zivé zvieratd (ako st napriklad plazy, obojzivelniky, hmyz, cervy alebo iné
bezstavovce) alebo zivocisne produkty, v pripade ktorych nie s stanovené harmonizované veterindrne podmienky pre dovoz do Spolocenstva,
a preto nie je zavedené ani harmonizované dovozné osved¢enie. Podmienky dovozu vsetkych Zivych zvierat inde neSpecifikovanych patria do
rozsahu posobnosti smernice Rady 92/65/EHS z 13. jila 1992, ktorou sa ustanovuji veterindrne poziadavky na obchodovanie so zvieratami,
spermou, vajickami a embryami, na ktoré sa nevztahuji veterinirne poziadavky ustanovené v osobitnych prévnych predpisoch Spolocenstva
uvedenych v prilohe A oddiele I smernice 90/425/EHS, a na ich dovoz do Spolocenstva (%), ale v pripade urcitych zvierat sa uplatfiujii vnatrostatne
pravne predpisy, pokial ide o doklady, ktoré musia byt k zésielkam pripojené. Uradnf veterindrni lekdri musia zasielky preskiimat a vystavit Spolocny
veterindrny vstupny doklad (SVVD), v ktorom podla potreby uvedd, Ze kontrola bola vykonand a Ze zvieratd mozu vstipit do volného obehu.

V urcitych pripadoch, pokial ide o Zivo¢isne vedlajsie produkty, na ktoré sa vztahuje nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1774/2002
z 3. oktébra 2002, ktorym sa stanovuji zdravotné predpisy tykajice sa ZivociSnych vedlajsich produktov neurcenych na ludskd spotrebu (3), nie je
presne definovany tplny rozsah posobnosti pravnych predpisov Spolocenstva v savislosti s odvodenymi alebo spracovanymi produktmi. Musia sa
vykonat veterindrne kontroly vyrobkov, ktoré si spracované, ale v podstate st to eSte vidy polotovary, ktoré sa pred predloZenim koneénému
spotrebitelovi maji dalej spracovavat.

V tychto pripadoch musi tradny veterindrny lekdr na mieste hrani¢nej kontroly stanovit, ¢i je konkrétny odvodeny produkt spracovany tak, Ze
nespadd pod veterindrne kontroly stanovené v pravnych predpisoch Spolocenstva.

TABULKA

Bez toho, aby boli dotknuté pravidld vykladu kombinovanej nomenklatiry, znenie v pripade opisu vyrobkov v stlpci 2 sa md povazovat iba za
orientacné, pricom rozsah posobnosti je stanoveny, v kontexte tejto prilohy, rozsahom posobnosti kédov KN platnych v Case prijatia tohto rozhodnutia.

Ak st v tejto tabulke uvedené ex kédy KN, rozsah pdsobnosti sa stanovuje pomocou uplatnenia kédu KN spolocne so zodpovedajiicim opisom.

() U. v. EU L 94, 31.3.2004, s. 63.
() U.v. ES L 268, 14.9.1992, s. 54.
() U.v. ES L 273, 10.10.2002, s. 1.
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Kod KN Opis Vymedzenie a vysvetlenie

Kapitola 1: Zivé zvieratd

0101 Zivé kone, somdre, muly a mulice Vsetky
0102 Zivé hovidzie zvieratd Vsetky
0103 Zivé svine Vsetky
0104 10 Zivé ovce Vsetky
0104 20 Zivé kozy Vsetky
0105 Ziva hydina, menovite hydina druhu Gallus domesticus, kacice, husi, | VSetky

moriaky, morky a perlicky

0106 Ostatné Zzivé zvieratd Vsetky

Polozka zahffia tieto domdce alebo volne Zijice zvieratd:
A. Cicavce:
1. Primdty
2. Velryby, delfiny a delfinovce (cicavce radu Cetacea); lamantiny a dugongy (cicavce radu Sirenia)

3. Ostatné (ako sii soby, macky, psy, levy, tigre, medvede, slony, tavy, zebry, kriliky, zajace, jelenia zver, antilopy, kamziky, lisky, norky a ostatné
zvieratd pre koZusinové farmy)

B. Plazy (vritane hadov a korytnaciek)
C. Vtiky:
1. Dravé vtaky
2. Psittaciformes (vritane papagdjov, papagdjcov, ara a kakadu)

3. Ostatné (ako st jarabice, bazanty, prepelice, sluky, mociarnice, holuby, hluchdne, strnddky, kacice divé, husi divé, drozdy plavé, drozdy cierne,
Skovranky, pinky, sykorky, kolibriky, pavy, labute a ostatné vtdky nespecifikované v polozke 0105).

D. Ostatné, ako napriklad vcely (tieZ prepravované v Skatuliach, klietkach alebo tloch), ostatny hmyz, zaby.

Do polozky 0106 nepatria zvieratd, ktoré si sicastou cirkusov, zverincov alebo podobnych kocovnych vystav zvierat (polozka 9508).

0106 11 Primaty Vsetky

0106 12 Velryby, delfiny a delfinovce (cicavce radu Cetacea); lamantiny a dugongy | Vietky
(cicavce radu Sirenia)

0106 19 Ostatné Domadce kréliky a cicavce okrem tych, ktoré si stca-
stou poloziek 0101, 0102, 0103, 0104, 0106 11
a 0106 12. Zahffia psy a macky.

0106 20 Plazy (vratane hadov a korytnaciek) Vsetky
0106 31 Vtdky: dravé vtaky Vietky
0106 32 Vtéky: Psittaciformes (vritane papagdjov, papagdjcov, ara a kakadu) Vsetky
0106 39 Ostatné Zahffia: vtdky, okrem tych, ktoré patria do poloziek

0105, 0106 31 a 0106 32, vritane holubov.
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K6d KN Opis Vymedzenie a vysvetlenie
0106 90 00 Ostatné Vsetky ostatné Zzivé zvieratd nezahrnuté inam okrem
cicavcov, vtidkov a plazov. Tito polozka sa vzfahuje
na zivé zaby, ¢i uZ ur¢ené na chov pre vivarid, alebo
na fudskd konzuméciu.
Kapitola 2: Miso a jedlé droby
Do tejto kapitoly nepatria:
a) vyrobky druhov opisanych v polozkich 0201 az 0208 alebo 0210 nevhodné alebo nesposobilé na ludskd konzuméciu;
b) ¢revd, mechire alebo Zaludky zo zvierat (polozka 0504), alebo zvieracia krv (polozka 0511 alebo 3002);
o) zivociSne tuky, iné ako vyrobky polozky 0209 (kapitola 15).
0201 Miso z hovidzich zvierat, Cerstvé alebo chladené Vsetko
0202 Miso z hovidzich zvierat, mrazené Vsetko
0203 Miso zo svin, Cerstvé, chladené alebo mrazené Vsetko
0204 Miso z oviec alebo koz, Cerstvé, chladené alebo mrazené Vsetko
0205 00 Miso z koni, somdrov, mal alebo mulic, cerstvé, chladené alebo mrazené | Vsetko
0206 Jedlé droby z hovadzich zvierat, svini, oviec, koz, koni, somédrov, mulov | Vietko
alebo mulic, Cerstvé, chladené alebo mrazené
0207 Miso a jedlé droby, z hydiny polozky 0105, Cerstvé, chladené alebo | Vsetko
mrazené
0208 Ostatné miso a jedlé misové droby, Cerstvé, chladené alebo mrazené | Nezahffia: suroviny neurcené na fudski konzumdciu.
Patria sem kosti a iny materidl na vyrobu Zelatiny alebo
kolagénu na ludskd konzumdciu.
0208 10 Z kralikov alebo zajacov Vsetko
0208 20 (00) | Zabie stehienka Vietko
0208 30 Z primdtov Vsetko
0208 40 Z velryb, delfinov a delfinovcov (cicavcov radu Cetacea); lamantinov | Vietko
a dugongov (cicavcov radu Sirenia)
0208 50 (00) Z plazov (vritane hadov a korytnaciek) Vsetko

0208 90 Ostatné: z domécich holubov, zo zveriny, iné ako z krilikov alebo | Zahffia midso prepelic, tulenie miso, sobie miso alebo
zajacov miso akychkolvek inych druhov cicavcov.
0209 00 Prasa¢i tuk, neprerasteny chudym mésom, a hydinovy tuk, nevyskvareny | Zahffia tuk i spracovany tuk.

alebo inym sposobom neextrahovany, ¢erstvy, chladeny, mrazeny, soleny,
v slanom ndleve, suseny alebo tideny
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0210 Miso a jedlé misové droby solené, v slanom néleve, suené alebo tidené; | Vsetko: zahfia miso, misové vyrobky a kosti na

jedlé micky a prasky z misa alebo masovych drobov

Tudski konzumdciu a iné vyrobky Zivo¢isneho povodu.
Do tejto kapitoly patri spracovand Zivocisna bielkovina
vritane Skvarkov na ludski konzumdciu. Zahfna

susené usi o$ipanych na [udskd konzuméciu.

Parky a salimy sa zaradené do polozky 1601.

Kapitola 3: Ryby a kérovce, mikkySe a ostatné vodné bezstavovce

Do tejto kapitoly nepatria:

a) morské cicavce (polozka 0106);

b) miso z cicavcov polozky 0106 (polozka 0208 alebo 0210);

¢) ryby (vrdtane ich pecene, ikier a mlieca) alebo korovce, mikkyse alebo ostatné vodné bezstavovce, mitve a nespdsobilé alebo nevhodné na Tudska
konzumdciu pre ich prirodzent povahu alebo vzhladom na stav, v akom sa nachddzaju (kapitola 5); micky, prasky alebo pelety z ryb alebo
koroveov, mikkySov alebo z ostatnych vodnych bezstavovcov, nespdsobilé na lTudski konzumadciu (polozka 2301), alebo

d) kavidr a kavidrové nahradky pripravené z rybich ikier (polozka 1604).

T4to kapitola zahffia zivé ryby na chov a reprodukciu,
7ivé ozdobné ryby a zivé ryby alebo zivé korovce
prepravované v Zzivom stave, ale ur¢ené na ludski
konzuméciu.

Vsetky vyrobky v tomto oddiele podlichaji veteri-
ndrnym kontroldm.

0301 Zivé ryby Vsetky: Zahffia pstruhy, Ghory, kapry alebo akékolvek
iné druhy alebo ryby dovdzané na chov alebo repro-
dukciu.

So Zivymi rybami dovdzanymi na okamziti ludskd
konzuméciu sa na dcely veterindrnych kontrol zaob-
chddza tak, ako keby to boli vyrobky.
Zahfna ozdobné ryby polozky 0301 10.
0302 Ryby, Cerstvé alebo chladené, okrem rybicho filé a ostatného rybicho | Vsetky
misa polozky 0304*.
030270 Pecene, ikry a mliecie
0303 Ryby, mrazené, okrem rybieho filé a ostatného rybieho misa polozky | Vsetky:
0304
Zahffia lososa tichoocednskeho, okrem pecene, ikier
a mliecia; lososa nerka (Cerveny losos); ostatné lososo-
vité ryby, okrem pecene, ikier a mliecia; pstruha; lososa
atlantického; a vietky ostatné ryby.
0304 Rybie filé a ostatné rybie midso (tiez mleté), Cerstvé, chladené alebo

mrazené
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0305 Ryby, susené, solené alebo v slanom ndleve; Gdené ryby, tieZ varené pred | VSetky: Zahffia ostatné produkty rybolovu, ako sd
tdenim alebo muky, micky a pelety vhodné na Tudskd konzuméciu
vyrobené z ryb, korovcov alebo inych vodnych bezsta-
pocas tdenia; muky, mucky a pelety z ryb, vhodné na ludskd konzu- | vovcov.
maéciu
0306 Korovce, tiez bez panciera, Zivé, Cerstvé, chladené, mrazené, suSené, | Vietky: Zivé korovce dovdzané na okamzitt ludskd
solené alebo v slanom néleve; konzumdciu sa na ucely veterinirnych kontrol pova-

Zuji za vyrobky a zaobchddza sa s nimi ako
korovee, v pancieroch, varené vo vode alebo v pare, tiez chladené, s vyrobkami.
mrazené, suSené, solené alebo v slanom ndleve; miiky, macky a pelety
z korovcov, vhodné na ludski konzumdciu

0307 Mikkyse, tiez bez lastir alebo ulit, Zivé, Cerstvé, chladené, mrazené, | Vsetky:
susené, solené alebo v slanom ndleve;

Patria sem Bonamia Ostreae a Martelia refringens, takisto
vodné bezstavovce iné ako korovce a mikkyse, Zivé, Cerstvé, chladené, | mikkyse a vodné bezstavovce, ktoré mozu byt uvarené
mrazené; a potom chladené alebo mrazené.
susené, solené alebo v slanom néleve; miky, mtcky a pelety z vodnych | Zivé makkyse dovdzané na okamzitG ludsk konzu-
bezstavovcov inych ako koroveov, vhodné na ludskii konzumdciu méciu sa na Gcely veterindrnych kontrol povazuji za

vyrobky a zaobchddza sa s nimi ako s vyrobkami.

Patr{ sem mdso slimakov.

0307 60 00 Slimédky, iné ako morské Zahfna suchozemské ulitniky druhov Helix pomatia

Linné, Helix aspersa Muller, Helix lucorum a druhy celade

Achatinidae.

Zahfna 7ivé slimdky na okamzitd ludski konzumdciu

a takisto mdso zo slimdkov na Iudskd konzumdciu.

Zahtna sliméky mierne predvarené alebo vopred pripra-

vené.

0307 91 00 Zivé vodné bezstavovce iné ako korovce a mikkyse, zivé, cerstvé alebo | Vietky
chladené
0307 99 90 Ostatné: tento kéd zahfia miky, micky a pelety z vodnych bezsta- | VSetko: Zahffia rybiu mdcku na fudskd konzumdciu.

vovcov inych ako korovee, vhodné na Tudskd konzuméciu

Kapitola 4: Mlieko a mlie¢ne vyrobky; vtiie vajcia; prirodny med;

jedlé vyrobky ZivoiSneho pdvodu, inde nespecifikované ani neza-
hrnuté

1. Pod ,mlickom*“ sa rozumie mlieko plnotu¢né alebo Ciastocne alebo tplne odstredené mlieko.

2. Na tcely polozky 0405:

a) termin ,maslo“ znamend prirodné, srvtkové alebo rekonstituované maslo (Cerstvé, solené alebo stuchnuté vritane konzervovaného masla) ziskané
vyluéne z mlieka s obsahom mliecneho tuku 80 % alebo vacsim, ale nie vic$im ako 95 % hmotnosti, s maximalnym obsahom beztukovej
mliecnej susiny 2 % hmotnosti a s maximdlnym obsahom vody 16 % hmotnosti. Maslo neobsahuje pridané emulgdtory, ale mozZe obsahovat
chlorid sodny, potravindrske farbivd, neutralizacné soli a kultiry neskodnych baktérii produkujicich kyselinu mlie¢nu;

b) termin ,mlie¢ne nétierky“ znamend roztieratelnti emulziu typu voda v oleji obsahujiicu mliec¢ny tuk ako jediny tuk vo vyrobku, s obsahom
mlie¢neho tuku 39 % alebo vicsim, ale mensim ako 80 % hmotnosti.
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3. Vyrobky ziskané koncentrdciou srvitky a s pridavkom mlieka alebo mlie¢neho tuku sa maji zatriedit do polozky 0406, ak maji tieto tri
charakteristické znaky:

a) obsah mlie¢neho tuku 5 % alebo viac hmotnosti vyjadreny na susinu;

b) obsah susiny aspoil 70 %, ale nepresahujiici 85 % hmotnosti, a

¢) st tvarované alebo tvarovatelné.

4. Do tejto kapitoly nepatria:

a) vyrobky ziskané zo srvitky, obsahujice viac ako 95 % hmotnosti laktézy vyjadrenej ako bezvodd laktéza pocitand na susinu (polozka 1702)

alebo

b) albuminy (vritane koncentrdtov dvoch alebo viacerych srvitkovych proteinov obsahujicich viac ako 80 % hmotnosti srvitkovych proteinov
pocitanych na susinu) (polozka 3502) alebo globuliny (polozka 3504).

0401 Mlieko a smotana, nekoncentrované ani neobsahujice pridany cukor | V3etko: Mlieko zahffia mlieko, ktoré je surové, pasteri-
alebo ostatné sladidld zované alebo termizované.
Zahfna frakcie mlieka.
Mlieko urcené na vyZzivu zvierat je zahrnuté v polozke
23009.
0402 Mlieko a smotana, koncentrované alebo obsahujiice pridany cukor alebo | Vsetko
ostatné sladidld
0403 Cmar, kyslé mlicko a smotana, jogurt, kefir a ostatné fermentované alebo | Vsetko:
acidofilné mlicko a smotana, tiez koncentrované alebo obsahujtice
pridany cukor alebo ostatné sladidld, alebo ochutené, alebo obsahujice | Zahffia smotanu, maslo a ochutené, Zelatinované,
pridané ovocie, orechy alebo kakao zmrazené a fermentované mlieko a koncentrované
mlieko na Tudskd konzumdciu.
Zmrzlina patri do polozky 2105.
0404 Srvatka, tiez koncentrovand alebo obsahujica pridany cukor alebo | Vietko
ostatné sladidld; vyrobky skladajiice sa z prirodnych zloziek mlieka,
tieZ obsahujice pridany cukor alebo ostatné sladidl, inde nespecifiko-
vané ani nezahrnuté
0405 Maslo a ostatné tuky a oleje pochddzajiice z mlieka; mliecne ndtierky | V3etko: Zahffia mlie¢ne ndtierky.
0406 Syry a tvaroh Vsetky
0407 00 Vtacie vajcia, v Skrupindch, Cerstvé, konzervované alebo varené Vsetky: Zahfnia ndsadové vajcia a vajcia zbavené $peci-

fikovanych choroboplodnych zdrodkov (SPF) a takisto
vajcia na [udskd konzuméciu.

Zahffia ,storo¢né vajcia“.

Vajecny albumin nevhodny na ludskd konzumdciu je
zahrnuty v polozke 3502.
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0408 Vtadie vajcia, bez Skrupin, a vajecné Zitky Cerstvé, susené, varené vo vode | Vietky: Tito polozka zahffa vajecné vyrobky, tieZ
alebo v pare, tvarované, mrazené alebo inak konzervované, tiez obsahu- | tepelne spracované.
juce pridany cukor alebo ostatné sladidld

Do tejto polozky patria celé vajcia bez Skrupin a vajecné Zltky vietkych vtdkov. Vyrobky tejto polozky mozu byt Cerstvé, susené, varené v pare alebo vo
vode, tvarované (napr. valcovité ,dIhé vajcia“), mrazené alebo inak konzervované. Vsetky patria do tejto polozky bez ohladu na to, ¢i obsahuji pridany
cukor alebo iné sladidld a ¢i st ur¢ené na pouZivanie ako potravina alebo na priemyselné acely (napr. pri ¢ineni koZi).

Do tejto polozky nepatri:

a) olej z vajecnych Ztkov (polozka 1506);

b) vajecné pripravky obsahujiice ochucovadld, koreniny alebo iné prisady (polozka 2106);

¢) lecitin (polozka 2923);

d) oddeleny vaje¢ny bielok (vaje¢ny albumin) (polozka 3502).

0409 00 00 Prirodny med Vsetky

Do tejto polozky patri med, ktory produkuji véely (Apis Mellifera) alebo iny hmyz, separovany alebo v pldste alebo obsahujici kisky pldstu, za
predpokladu, Ze neobsahuje pridany cukor ani iné litky. Taky med moze mat oznacenie s udanim kvetinového zdroja, povodu alebo farby.

Do polozky nepatri prirodny med a zmesi prirodného a umelého medu (polozka 1702).

0410 00 00 Jedlé vyrobky zivo¢isneho povodu, inde nedpecifikované ani nezahrnuté | Vietky

Tito polozka zahffia materski kasicku a propolis
a takisto zahffia kosti alebo iny materidl pochddzajici
zo zvierat urCeny na ludskii konzumdciu.

Do tejto polozky patri hmyz alebo vajicka hmyzu
urCené na ludskd konzuméciu.

Tato polozka 0410 00 00 zahffia vyrobky Zivo¢isneho povodu vhodné na ludskd konzumdciu, v kombinovanej nomenklatire inde nespecifikované ani
nezahrnuté. Patria sem:

a) korytnacie vajcia;
b) lastovicie hniezda (,vti¢ie hniezda®).

Do polozky 0410 00 00 nepatri zvieracia krv, tiez jedld, tekutd ani susend (polozka 0511 alebo 3002)

Kapitola 5: Produkty Zivocisneho povodu, inde nespecifikované ani
nezahrnuté

Dodatocné poziadavky na vyber pre urcité vyrobky
v tejto kapitole st stanovené v kapitole VIII prilohy
VIII k nariadeniu (ES) €. 1774/2002 (vlna, srst, Stetiny
osipanych, perie a Casti peria).

1. Do tejto kapitoly nepatria:
a) jedlé vyrobky (iné ako zvieracie ¢revd, mechure a zalidky, celé alebo ich Casti, zvieracia krv, tekutd alebo suSend);

b) koze alebo kozky (vratane koZzusin), iné ako tovar polozky 0505 a odrezky a podobny odpad zo surovych kozi alebo koziek polozky 0511
(kapitola 41 alebo 43);

¢) zivociSne textilné suroviny, iné ako konské vldsie a odpad z konského vldsia (trieda XI) alebo

d) pripravené zvizky alebo trsy na vyrobu metiel alebo kief (polozka 9603).
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2. V celej nomenklatire sa za ,slonovinu“ povazuji kly slona, hrocha, mroza, narvala, tesdky diviaka, rohy nosorozca a zuby vsetkych zvierat.

3. V celej nomenklatire sa za ,vldsie“ povazujii chlpy z hrivy alebo chvosta konovitych a hovidzich zvierat.

0502 10 00 Stetiny a chlpy z osipanych, kancie alebo diviagie $tetiny a chlpy a odpad | Pod nespracovanymi $tetinami o$fpanych sa rozumejt
z nich Stetiny  osipanych, ktoré nepresli priemyselnym
umytim, neboli ziskané Cinenim ani podrobené inej
forme dpravy na odstranenie patogénnych latok.
0503 00 00 Vldsie a odpad z vlasia Vietko vldsie v ramci tohto kédu sa musi ozndmit

prislusnému veterinirnemu orgdnu. Moze sa vyzadovat
dokaz o statuse, druhu a o tprave, ktorou presli.

Do polozky 0503 nie st zaradené chlpy, ktoré presli procesom spriadania alebo st spojené koncami k sebe. Tento kéd nezahffia iba nespracované
vlésie, ale aj vldsie, ktoré bolo prané, farbené, odfarbované, sticané alebo inak pripravené.

0504 00 00 Zvieracie Crevd, mechtre a zaludky (iné ako rybie), celé a ich casti, | VSetko: Zahffia Zzalddky, mechtre a Crevd Cistené,
Cerstvé, chladené, mrazené, solené, v slanom ndleve, sudené alebo tidené | solené,  susené  alebo  zahriate  pochddzajice
z hovddzich zvierat, ofipanych, oviec, koz alebo
z hydiny.
0505 Koza a ostatné Casti vtacicho tela, s perim alebo pdperim, vticie perie | Vsetko — okrem upraveného dekorativneho peria, upra-

a Casti vtdcicho peria (tiez pristrihnuté) a pdperie, inak neopracované ako
Cistené, dezinfikované alebo pripravené na konzervaciu; prdsok a odpad
z vtacieho peria alebo jeho Casti.

veného peria, ktoré prevdZaji cestujici na ich
sukromné tcely alebo zésielok upraveného peria posla-
nych stkromnym osobdm na nepriemyselné dcely.

Polozka 0505 zahffia neupravené koze a ostatné Casti vtacieho tela, ako aj tie, ktoré boli upravené tymto sposobom: iba Cistené, dezinfikované alebo
pripravené na konzerviciu, ale inak neopracované ani nepreparované.

Perie z druhov pouzivanych na vypchédvanie; paperie,
surové alebo ostatné.

0506

Kosti a rohové kosti, neopracované, zbavené tuku, jednoducho upravené
(ale neprirezané do tvaru), upravené kyselinou alebo odZelatinizované;
prach a odpad z tychto produktov

Zahfna kosti na vyrobu Zelatiny alebo kolagénu, ak
pochddzaji z jato¢nych trupov, ktoré boli zabité na
Tudskt konzumadciu, a kostnej mtcky na Iudski konzu-
méciu.

Poziadavky na vyber s stanovené v kapitole X prilohy
VIII k nariadeniu (ES) ¢. 1774/2002 (kosti a vyrobky
z kosti atd’).

0507

Slonovina, korytnacina, kostice a fazy velryb, rohy, parohy, kopytd,
paznechty, paziry a zobiky, neopracované alebo jednoducho upravené,
ale neprirezané do tvaru; prach a odpad z tychto produktov

Poziadavky na vyber loveckych trofeji si stanovené
v kapitole VII prilohy VII k nariadeniu (ES) ¢
1774/2002.

Zahfna upravené lovecké trofeje z vtdkov a kopytnikov,
a to vyhradne kosti, rohy, kopytd, paziry, parohy,
zuby, surové koze alebo usne z tretich krajin.
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ex 0510 00 00

Ambra, kastoreum, cibet a pizmo; kantaridy; ZI¢, tieZ suSend;

zlazy a ostatné zivocisne produkty pouZivané na pripravu farmaceutic-
kych vyrobkov, Cerstvé, chladené, mrazené alebo inak docasne konzervo-
vané

Poziadavky na vyber st stanovené v kapitole XI prilohy
VIII k nariadeniu (ES) ¢. 1774/2002, zivociSne vedlajsie
produkty na vyrobu krmiva pre doméce zvieratd, na
vyrobu farmaceutickych a inych technickych vyrobkov.

Tento kéd zahtna zlazy, iné Zivocisne produkty a ZI¢.

Sudené Zzlazy a produkty patria do polozky 3501.

0511 Zivo&ine produkty inde nespecifikované ani nezahrnuté; mftve zvieratd | Zahffia geneticky materidl (spermie a embryd Zivocis-
kapitoly 1 alebo 3, nevhodné na ludski konzumadciu neho povodu, ako s hovidzie zvieratd, ovce, kozy,
kone a svine).
Zahtna takisto vedlajsie Zivocisne produkty kategérii 1
a2
05111000 Bycie spermie
051191 Vyrobky z ryb alebo koérovcov, mikkySov alebo inych vodnych bezsta- | Vietky: zahffia rybie ikry na ndsadu a mftve zvieratd.

vovcov; mitve zvieratd kapitoly 3

Zahfna Zzivocisne vedlajsie produkty na vyrobu krmiva
pre domdce zvieratd, na vyrobu farmaceutickych
a inych technickych vyrobkov.

0511 99 (10)

Slachy; odrezky a podobny odpad zo surovych kozi alebo koziek

Vsetky

0511 99 90

Ostatné

Vsetko: do tejto polozky patria embryd, vajicka,
spermie a geneticky materidl nezahrnuty do 0511 10
a embryd, vajicka, spermie a geneticky materidl inych
druhov ako hovidzich zvierat.

Zahfna zivocisne vedlajsie produkty na vyrobu krmiva
pre doméce zvieratd alebo inych technickych vyrobkov.

Zahtna vcelie produkty urcené na pouZivanie vo vceldr-
stve.

Zahfna takisto mftve zvieratd kapitoly 1 (psy a macky).
Zahfna materidl, ktorého zdkladné vlastnosti neboli

zmenené, a jedld zvieraciu krv nepochddzajicu z ryb,
na [udskd konzumdciu.

Kapitola 12: Olejnaté semend a olejnaté plody; rézne zrnd, semend
a plody; priemyselné alebo lie¢ivé rastliny; slama a krmoviny

Veterindrne kontroly sa vzfahujii len na urcité rastlinné
vyrobky.

ex 1213 00 00

Obilnd slama a plevy, nespracované, tiez rezané, mleté,

lisované alebo vo forme peliet

Zahffia iba seno a slamu.

ex 1214 (90)

Kvaka, kfmna repa, krmovinové korene, seno, lucerna (alfalfa), datelina,
vicenec, kel zimny (kuceravy), vI¢i bob, vika a podobné krmovinové
produkty, tiez vo forme peliet:

Ostatné

Zahffia iba seno a slamu.
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~7¥.

Kapitola 15: Zivo&isne a rastlinné tuky a oleje a produkty ich
Stiepenia; upravené jedlé tuky; ZivocliSne alebo rastlinné vosky

1. Do tejto kapitoly nepatri:

a) bravcovy tuk alebo hydinovy tuk polozky 0209;

b) kakaové maslo, kakaovy tuk a kakaovy olej (polozka 1804);

¢) jedlé pripravky obsahujiice viac nez 15 % hmotnosti vyrobkov polozky 0405 (spravidla kapitola 21);

d) skvarky (polozka 2301) alebo rezidud z poloziek 2304 az 2306.

2. Do polozky 1518 nepatria tuky alebo oleje alebo ich frakcie len denaturované; tieto vyrobky sa majii zatriedit do poloziek, do ktorych patria tuky,
olgje a ich nedenaturované frakcie.

3. Mydlové kaly, olejové usadeniny a kaly, stearinovd smola, rezidud z tuku ov¢ej vlny a glycerinovd smola patria do polozky 1522.

Vsetky oleje pochddzajice zo zvierat.
Dodato¢né poziadavky na vyber s stanovené
v nariadeni (ES) €. 17742002 takto:

Priloha VII kapitola IV; kafilerické tuky a rybi olej.

Priloha VIII kapitola XII; kafilerické tuky z materidlov
kategérie 2 na oleochemické dcely.

Priloha VIII, kapitola XIII; derivéty tukov.

Derivity tukov zahriiujii  prvostupiiové produkty
pochddzajiice z tukov a olejov, ak sii v Cistom stave
vyrobené metédou stanovenou v kapitole III prilohy VI
k nariadeniu (ES) ¢. 1774/2002. Derivity zmieSané
s inymi materidlmi nie si zahrnuté.

1501 00 Bravcovy tuk (vritane sadla) a hydinovy tuk iny ako polozky 0209 alebo | Vsetko
1503

1502 00 Tuk z hovidzich zvierat, oviec alebo kéz, iny ako polozky 1503 Vsetko

1503 00 Stearin zo sadla, sadlovy olej, oleostearin, oleomargarin a lojovy olej, nie | V3etko
emulgované alebo zmiesané alebo inak upravené

1504 Tuky a oleje a ich frakcie, z ryb alebo z morskych cicavcov, tiez rafino- | Rybie oleje — a oleje z morskych cicavcov.
vané, ale chemicky nemodifikované
Rozne jedlé pripravky patria do kapitoly 21.
1506 00 00 Ostatné zivocisne tuky a oleje a ich frakcie, tieZ rafinované, ale chemicky | Nestiepené tuky alebo oleje a tiez ich vychodiskové

nemodifikované

frakcie vyrobené metédou stanovenou v kapitole III
prilohy VI k nariadeniu (ES) ¢. 1774/2002.

Derivity zmie$ané s inymi materidlmi nie si zahrnuté.
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Do polozky 1516 patria Zivocisne a rastlinné tuky a oleje, ktoré presli Specifickou chemickou premenou takého druhu, ako sa uvddza nizsie, ale inak sa

neupravovali.

Do polozky patria aj frakcie Zivocisnych alebo rastlinnych tukov a olejov upravené podobnym sposobom.

Hydrogendcia, ktorti ovplyviiuje uvedenie produktov do styku s Cistym hydrogénom pri vhodnej teplote a tlaku v pritomnosti katalyzitora (zvycajne
jemne rozptyleného niklu), zvysuje bod topenia tukov a zvysuje konzistenciu olejov premenou nenasytenych glyceridov na nasytené glyceridy s vy3simi

bodmi topenia.

1516 10

Zivotisne a rastlinné tuky a oleje a ich frakcie, &astocne alebo tplne
hydrogenované, interesterifikované, reesterifikované alebo elaidinizované,
tiez rafinované, ale inak neupravené

Iba Zivocisne tuky a oleje. Derivaty zmie§ané s inymi
materidlmi nie st zahrnuté do veterindrnych kontrol.

Na veterindrne Ucely derivaty tukov zahriiuji prvostup-
flové produkty pochddzajice zo Zivocisnych tukov
a olejov, ak st v ich Cistom stave vyrobené metédou
stanovenou v kapitole IIl prilohy VI k nariadeniu (ES)
¢. 1774/2002.

ex 1518 00

Zivotisne a rastlinné tuky a oleje a ich frakcie, varené, oxidované dehy-
drované, sirené, fikané, polymerizované teplom vo vdkuu alebo
v inertnom plyne alebo inak chemicky modifikované, okrem uvedenych
v polozke 1516; nejedlé zmesi alebo pripravky Zivocisnych alebo rastlin-
nych tukov, alebo olejov alebo frakcii roznych tukov, alebo olejov tejto
kapitoly, inde nespecifikované ani nezahrnuté

Iba Zivocisne tuky a oleje.
Iba kafilerické tuky.

Derivity tukov vyrobené metédou stanovenou v kapi-
tole III prilohy VI k nariadeniu (ES) ¢. 1774/2002.

Derivity zmiesané s inymi materidlmi nie st zahrnuté.

1518 00 (91)

Zivo&igne a rastlinné tuky a oleje a ich frakcie, varené, oxidované dehy-
drované, sirené, fikané, polymerizované teplom vo vikuu alebo
v inertnom plyne alebo inak chemicky modifikované, okrem uvedenych
v polozke 1516

Iba Zivocisne tuky a oleje.

Poziadavky na vyber si stanovené v kapitole XIII
prilohy VIII (pre derivaty tukov) a v kapitole XII prilohy
VIII (pre kafilerické tuky z materidlov kategérie 2 na
oleochemické tcely) k nariadeniu (ES) ¢. 1774/2002.

1518 00 (95)

Nejedlé zmesi alebo pripravky zo Zivo¢inych alebo Zivocisnych
a rastlinnych tukov a olejov a ich frakcie

Tuky a olejové pripravky pochddzajice zo zvierat.

1521 90 (91)

Surovy véeli vosk a ostatné hmyzie vosky, tiez rafinované

Veeli vosk na technické ucely.

Dodatocné poziadavky na vyber st stanovené v kapi-
tole IX prilohy VIII k nariadeniu (ES) ¢. 1774/2002 —
Poziadavky na vceldrske vyrobky.

1521 90 (99)

Ostatné

Veelie produkty na vceldrske acely.

Dodato¢né poziadavky na vyber st stanovené v kapi-
tole IX prilohy VIII k nariadeniu (ES) ¢. 1774/2002 -
Poziadavky na vceldrske vyrobky. Vceldrske vyrobky iné
ako vcelie produkty na vceldrske téely sa musia pred-
kladat na zdklade kédu 0511 99 ,Ostatné".
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Kapitola 16: Pripravky z misa, ryb alebo kdrovcov, mikkysov
alebo z ostatnych vodnych bezstavovcov:

1. Do tejto kapitoly nepatri miso, droby, ryby, korovce, mikkyse alebo ostatné vodné bezstavovce pripravené alebo konzervované sposobmi uvede-
nymi v kapitole 2 alebo 3 v polozke 0504.

2. Do tejto kapitoly patria potravindrske pripravky, ak obsahuji viac ako 20 % hmotnosti parkov, salimy, misa, drobov, krvi, ryb alebo kérovcov,
mikkysov alebo ostatnych vodnych bezstavovcov, alebo ich kombindcie. Ak tieto pripravky obsahuji dva alebo viacero uvedenych vyrobkov,
zatrieduja sa do polozky kapitoly 16 zodpovedajticej zlozke alebo zlozkdm, ktorych hmotnost prevldda. Tieto ustanovenia sa nevztahujii na plnené
vyrobky polozky 1902 ani na pripravky polozky 2103 alebo 2104.

Do tejto kapitoly patria zmie$ané vyrobky obsahujtice
spracovany Zivo¢isny produkt.

1601 00 Pérky, salimy a podobné vyrobky z misa, misovych drobov alebo z krvi; | Patri sem konzervované miso v roznych formdch.
potravinové pripravky, na zdklade tychto vyrobkov
1602 Ostatné pripravené alebo konzervované mdso, misové droby alebo krv | Patri sem konzervované miso v roznych formdach.
1603 00 Vytazky a Stavy z misa, ryb alebo z korovcov, mikkysov alebo | VSetko: zahffia surimi, rybiu bielkovinu vo forme
z ostatnych vodnych bezstavovcov rosolu, tieZ chladené alebo mrazené.
1604 Pripravené alebo konzervované ryby; kavidr a kavidrové ndhradky | VSetko: varené alebo predvarené potravindrske
z rybacich ikier; ryby, celé alebo ich Casti, ale nie mleté pripravky obsahujice mikkyse alebo ryby.
Zahfna konzervované ryby a konzervovany kavidr
v hermeticky uzavretych nadobach.
Rybie vyrobky zmiesané s cestovinami patria do
polozky 1902.
1605 Korovce, mikkyse a ostatné vodné bezstavovce, pripravené alebo konzer- | Vietko: Do tejto polozky patria celkom pripravené
vované alebo predpripravené slimaky.
Zahffia konzervované korovce alebo iné vodné bezsta-
vovce.
Kapitola 17: Cukor a cukrovinky
Do tejto kapitoly nepatria chemicky Cisté cukry iné ako sachardza,
laktéza, maltdza, glukéza a fruktdza
170211 00 Laktéza a laktézovy sirup obsahujice v susine 99 % hmotnosti laktézy

alebo viac vyjadrenej ako bezvoda laktdza, pocitané na susinu

Kapitola 19: Pripravky z obilia, miky, skrobu alebo z mlieka;
cukrdrske vyrobky

Do tejto kapitoly okrem plnenych vyrobkov polozky 1902 nepatria potravinové pripravky obsahujice v mnozstve vic¢som ako 20 % hmotnosti parkov,
saldmy, mdsa, drobov, krvi, ryb alebo korovcov, mikkysov alebo ostatnych vodnych bezstavovcov alebo akikolvek kombindciu tychto vyrobkov

(kapitola 16).

Do tejto kapitoly patria zmieSané vyrobky obsahujice
spracované zivocisne produkty.
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1901

Sladovy vytazok; potravinové pripravky z mdaky, krupicky, krupice,
skrobu alebo zo sladovych vytazkov, neobsahujice kakao alebo obsahu-
juce menej ako 40 % hmotnosti kakaa v celkom odtu¢nenom zdklade,
inde nespecifikované ani nezahrnuté; potravinové pripravky z tovaru
poloziek 0401 az 0404, neobsahujice kakao alebo obsahujiice menej
ako 5 % hmotnosti kakaa v celkovom odtu¢nenom zdklade, inde nespe-
cifikované ani nezahrnuté

Pripravky na kulindrske tcely st zahrnuté v kapitolach
16 a 21.

ex 1902

Cestoviny, tiez varené alebo plnené (midsom alebo inymi plnkami) alebo

inak upravené, ako s S$pagety, makarény, rezance, Siroké rezance,

halusky,

ravioli, cannelloni; kuskus, tiez pripraveny

Zahfna varené alebo predvarené pripravky na kuli-
nérske tcely obsahujice Zivocisne produkty.

1902 20 (10) | Obsahujice viac ako 20 % hmotnosti ryb, kérovcov, makkysov alebo | Vietky
inych vodnych bezstavovcov

1902 20 (30) | Obsahujiice viac ako 20 % hmotnosti parkov, salimy a podobnych | Vietky
vyrobkov, z misa a misovych drobov akéhokolvek druhu, vrdtane
tukov akéhokolvek druhu alebo povodu

1902 20 (91) | Varené Vsetky

1902 20 (99) Ostatné [ostatné plnené cestoviny, nie varené] Vsetky

ex 1905

Pekdrske vyrobky

Zahtna tie pripravky, ktoré obsahuji miso.

Kapitola 20: Pripravky zo zeleniny, ovocia, orechov alebo
z ostatnych Casti rastlin

Do tejto kapitoly nepatria potravinové pripravky obsahujiice v mnozstve vicom ako 20 % hmotnosti parkov, salimy, misa, drobov, krvi, ryb alebo
korovcov, mikkysov alebo ostatnych vodnych bezstavovcov alebo akikolvek kombindciu tychto vyrobkov (kapitola 16).

ex 2004 Ostatnd zelenina pripravend alebo konzervovand inak ako v octe alebo | Do tejto kapitoly patria zmieSané vyrobky obsahujice
v kyseline octovej, mrazend, ind ako vyrobky polozky 2006 spracovany Zivocisny produkt.
Zahtna tie pripravky, ktoré obsahujii miso.
ex 2005 Ostatnd zelenina pripravend alebo konzervovand inak ako v octe alebo | Zahfna tie pripravky, ktoré obsahujii miso.

v kyseline octovej, nemrazend, ind ako vyrobky polozky 2006

Kapitola 21: Rézne jedlé pripravky

1. Do tejto kapitoly nepatria jedlé pripravky, iné ako vyrobky uvedené v polozke 2103 alebo 2104, obsahujice viac ako 20 % hmotnosti parkov,
salamy, misa, drobov, krvi, ryb alebo korovcov, mikkysov alebo ostatnych vodnych bezstavovcov alebo kombinaciu tychto vyrobkov (kapitola 16).

2. Na ticely polozky 2104 termin ,homogenizované zloZzené potravinové pripravky“ znamend pripravky pozostdvajice z jemne homogenizovanej zmesi
dvoch alebo viacerych zdkladnych zloziek, ako je mdso, ryby, zelenina alebo ovocie, v baleni na predaj v malom ako detskd vyziva alebo na
dietetické tcely, s hmotnostou netto nepresahujicou 250 g. Pri aplikdcii tejto definicie sa neprihliada na malé mnozstvo prisad pridanych na
ochutenie, konzervaciu alebo z ostatnych dovodov. Tieto pripravky mozu obsahovat malé mnozstvo viditelnych kiskov prisad.

Do tejto kapitoly patria zmieSané vyrobky obsahujice
spracovany Zzivocisny produkt.

ex 2103 (90 90)

Omidcky a pripravky na omdacky; zmesi korenin a zmesi prisad na ochu-
tenie; horciénd muka a krupica a pripravend horcica

Ostatné

Zahfna tie pripravky, ktoré obsahuji miso.
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ex 2104 Polievky a bujony a pripravky na ne; homogenizované zlozené potravi- | Zahfia tie pripravky, ktoré obsahuji miso alebo
nové pripravky vyrobky Zivocisneho povodu v stilade s tymto rozhod-
nutim.
ex 2105 00 Zmrzlina a podobné vyrobky, tiez obsahujiice kakao Zahfna tie pripravky, ktoré obsahuji spracované
mlieko v sdlade s tymto rozhodnutim.
ex 2106 Potravinové pripravky inde nespecifikované ani nezahrnuté Zahfna tie pripravky, ktoré obsahuji miso alebo
vyrobky Zivo¢iineho povodu v sdlade s tymto rozhod-
nutim.
ex 2106 10 Bielkovinové koncentrity a bielkovinové texturované latky Zahfna tie pripravky, ktoré obsahuji vyrobky Zzivocis-

neho povodu v stlade s tymto rozhodnutim.

2106 90 (10)

Syrové fondues

Vsetky

2106 90 (98)

Ostatné

Zahfna tie pripravky, ktoré obsahuji miso alebo
vyrobky Zivocisneho povodu v stilade s tymto rozhod-
nutim.

Kapitola 23: Zvysky a odpad potravindrskeho priemyslu; pripra-
vené krmivd pre zvieratd

Do polozky 2309 st zatriedené vyrobky pouzivané na kfmenie zvierat, inde ne3pecifikované ani nezahrnuté, ziskané spracovanim rastlinnych alebo
zivoci$nych materidlov v takom rozsahu, Ze stratili podstatné charakteristické znaky povodného materidlu, iné ako rastlinny odpad, rastlinné zvysky
a vedlajsie produkty tohto spracovania.

2301

Mucka, krupica a pelety z misa alebo masovych drobov, ryb alebo
koroveov, mikkysov alebo ostatnych vodnych bezstavovcov, nevhodné
na [udskd konzuméciu; Skvarky

Zahfna: spracovani ZivociSnu bielkovinu neurcenti na
ludskd konzuméciu.

Misovokostnd mucka, mucka z peria, susené Skvarky,
neuréené na ludskii konzumdciu

Poziadavky na vyber spracovanej zivocisnej bielkoviny
st stanovené v kapitole II prilohy VII k nariadeniu (ES)
¢ 1774/2002.

ex 2309

Pripravky pouzivané ako krmivo pre zvieratd

Zahffla krmivo pre domdce zvieratd, psie Zuvacky
a zmesi mucok.

Poziadavky na vyber krmiva pre domdce zvieratd
a psich zuvaciek st stanovené v kapitole II prilohy
VIII k nariadeniu (ES) ¢. 1774/2002.

2309 10

Krmivo pre psov a macky, v baleni na predaj v malom

Vsetko
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2309 90 Ostatné Zahffia mledzivo a konzumné mlieko neurcené na

Do tejto polozky patria vyrobky obsahujice rozpustné vyrobky z ryb
alebo morskych cicavcov, mliecne vyrobky alebo iné uhlohydraty.

l'udskd konzuméciu a vyrobky obsahujiice mlieko neur-
¢ené na fudskd konzumdciu.

2309 90 (99)

Ostatné

Zahfna vaje¢né vyrobky neurcené na ludskd konzu-
méciu a ostatné spracované vyrobky ZivociSneho
povodu neurcené na ludski konzumadciu.

Vyrobky na ucely kfmenia zvierat, vritane zmesi

krupice (ako napriklad kopytovd a rohové krupica atd.).

Poziadavky na vyber pre vajecné produkty s stanovené
v kapitole X prilohy VI k nariadeniu (ES)
¢. 1774/2002.

Kapitola 28: Vyrobky chemického priemyslu a pribuzného prie-
myslu

ex 2835

Fosfornany (hypofosfity), fosforitany (fosfity) a fosforec¢nany; polyfosfo-
reCnany, tiez chemicky definované

Kontroly sa vztahuji len na urcité fosforecnany
véapnika.

2835 (25)

Hydrogenfosforecnan vapenaty (,dikalciumfosfat®)

Poziadavky na vyber dikalciumfosfitu s stanovené
v kapitole VII prilohy VI k nariadeniu (ES)
¢. 1774/2002.

2835 (26)

Ostatné fosfore¢nany vapnika

Poziadavky na vyber trikalciumfosfitu st stanovené
v kapitole VII prilohy VI k nariadeniu (ES)
¢. 1774/2002.

Kapitola 30: Farmaceutické vyrobky

Na hotové lie¢ivd sa nevztahuji veterindrne pravne
predpisy pre dovoz. Zahrnuté st medziprodukty
pochddzajice z materidlu kategérie 3 a urcené na tech-
nické dcely v lekdrskych pristrojoch, diagnostike in
vitro, laboratérnych reagentoch a kozmetickych priprav-
koch.

3001

Zlazy a ostatné orgdny na organoterapeutické pouZitie, susené, tieZ
v prasku; vytazky zo Zliaz alebo inych orgdnov, alebo z ich vyluckov
na organoterapeutické pouzitie; heparin a jeho soli; ostatné Iudské alebo
zivo¢isne latky pripravené na terapeutické alebo na profylaktické
pouzitie, inde nespecifikované ani nezahrnuté

Zahffia: iba materidl pochddzajiici zo zvierat.

Vztahuje sa na poziadavky na vyber v nariadeni (ES)
¢. 1774/2002:

Priloha VIII kapitola IV krv a krvné produkty pouzivané
na technické dcely, ale bez konského séra, a priloha
VIII kapitola XI ZivociSne vedlajsie produkty na vyrobu
krmiva vritane krmiva pre domdce zvieratd a na
vyrobu technickych vyrobkov okrem polotovarov
uvedenych v ¢ldnku 1 nariadenia Komisie (ES)
¢ 2007/2006 ().

3001 (10)

Zlazy a ostatné organy, susené, tiez v prasku

Iba vyrobky Zzivocisneho povodu.

3001 (20 90)

Vytazky zo zliaz alebo z inych orgdnov, alebo z ich vyluckov, ostatné

Iba vyrobky Zzivocisneho povodu.
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ex 3002 Ludska krv; Zivocisna krv pripravend na terapeutické, profylaktické alebo | Iba vyrobky Zivocisneho povodu.

diagnostické pouzitie; antiséra a ostatné krvné zlozky a modifikované
imunologické vyrobky, tiez ziskané biotechnologickymi procesmi; ocko-
vacie latky, toxiny, kultiry mikroorganizmov (okrem kvasiniek)

a podobné produkty

3002 (10 10)

Antiséra a ostatné krvné zlozky a modifikované imunologické vyrobky,
tiez ziskané biotechnologickymi procesmi

Iba antiséra Zivo¢isneho povodu.

Nezahfria pripravené lieCivd a hotové vyrobky urcené
pre kone¢ného spotrebitela.

V polozke 3002 st poziadavky na vyber rovnaké ako
v pripade Zivo¢isnych vedlajsich produktov, na ktoré sa
vztahuje nariadenie (ES) ¢. 1774/2002 v:
kapitole III prilohy VII (krvné produkty);

kapitole IV prilohy VIII (krv a krvné produkty na tech-
nické tcely);

v kapitole V prilohy VIII (konské sérum).

3002 (10 99)

Hemoglobin, krvné globuliny a sérové globuliny: Ostatné

Iba materidl pochddzajici zo zvierat.

3002 (90 30)

Zivo&isna krv pripravend na terapeutické, profylaktické alebo na diagno-
stické ucely

ex 3002 (90 50)

Kultdry mikroorganizmov

Patogény a kultdry patogénov.

ex 3002 (90 90)

Ostatné

Patogény a kultiry patogénov.

Kapitola 31: Hnojivd

Do tejto kapitoly nepatri zivocisna krv polozky 0511.

ex 3101 00 00

Zivotfsne hnojivd, tie? navzdjom zmiesané alebo chemicky upravené;
hnojivd ziskané zmieSanim alebo chemickou tdpravou Zzivocisnych alebo
rastlinnych produktov

Iba vyrobky pochddzajice zo zvierat v Cistej forme.
Zahfna hnoj, ale nezahffia zmesi hnoja s chemickymi
latkami a hnojiva.

Poziadavky na vyber hnoja, spracovaného hnoja alebo
vyrobkov zo spracovaného hnoja st stanovené v kapi-
tole III prilohy VI k nariadeniu (ES) ¢. 1774/2002.

Kapitola 35: Albuminoidné litky; modifikované Skroby; gleje;
enzymy

ex 3501

Kazein, kazeindty a iné derivity kazeinu; kazeinové gleje

Kazein na Tudskd konzumdciu alebo na dcely kfmenia
zvierat.

Poziadavky na vyber mlieka, mliecnych vyrobkov
a mledziva neuréeného na ludskd konzumdciu st
stanovené v nariadeni (ES) ¢. 1774/2002.
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ex 3502

Albuminy (vrdtane koncentritov dvoch alebo viacerych srvitkovych
proteinov, obsahujticich viac ako 80 % hmotnosti srvitkovych proteinov,
pocitanych v suine), albumindty a iné derivity albuminu

Zahtna vyrobky pochddzajtce z vajec a vyrobky poché-
dzajice z mlieka, tieZ na ludskd konzumdciu (vratane
vyrobkov na dcely kimenia zvierat), ako sa uvddza
nizsie.

Vajecné vyrobky a mlie¢ne vyrobky a spracované
vyrobky na [ludskd konzuméciu sG definované
v prilohe I k nariadeniu (ES) ¢. 853/2004.

Poziadavky na vyber vajecnych vyrobkov neurcenych
na ludskd konzumdciu st stanovené v kapitole
X prilohy VII k nariadeniu (ES) ¢. 1774/2002; a na
vyber mlieka, mlie¢nych vyrobkov a mledziva neurce-
nych na Tudski konzumdciu st podmienky stanovené
v kapitole V prilohy VI k nariadeniu (ES)
& 1774/2002.

ex 3503 00

Zelatina (vrdtane Zelating v obdlznikovych a Stvorcovych folidch, tiez
povrchovo upravené alebo farbené) a derivaty Zelatiny; vyzina; iné gleje
zivo¢isneho povodu, okrem kazeinovych glejov polozky 3501

Zelatina urcend na ludskt konzumdciu a na dGéely
potravindrskeho priemyslu.

Na Zelatinu polozky 9602, (prazdne kapsuly) sa veteri-
ndrne kontroly nevztahuji.

Poziadavky na vyber Zelatiny a hydrolyzovanej bielko-
viny neurcenej na fudskd konzumdéciu st stanovené
v kapitole VI prilohy VII k nariadeniu (ES)
¢. 1774/2002.

ex 3504 00 00

Peptony a ich derivity; ostatné proteinové latky a ich derivity, inde
ne$pecifikované alebo nezahrnuté; prasok z koze, tiez chrémovany

Kolagén a hydrolyzované bielkoviny.

Poziadavky na vyber Zelatiny a hydrolyzovanej bielko-
viny si stanovené v kapitole VI prilohy VII
k nariadeniu (ES) ¢. 1774/2002.

Zahtna kolagénové vyrobky na bdze bielkoviny poché-
dzajiice z koZi, koziek a §liach zvierat, v pripade osipa-
nych, hydiny a ryb, aj vritane kosti.

Zahina  hydrolyzované bielkoviny pozostdvajice
z polypeptidov, peptidov alebo aminokyselin a ich
zmesi, ziskané hydrolyzou Zivo¢iSnych vedlajsich
produktov.

Zahfna vsetky mliecne vedlajsie produkty na ludskd
konzuméciu.

ex 3507

Enzymy; pripravené enzymy, inde ne$pecifikované ani nezahrnuté

Syridlo a koncentrity na ludskd konzuméciu.

3507 10 00

Syridlo a syridlové koncentraty
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Kapitola 41: Surové koZe a kozky (iné ako koZusiny) a usne
Koze a kozky kopytnikov a vtdkov iba poloziek 4101,
4102, 4103.
Dopliujiice poziadavky na vyber kozi a koziek kopyt-
nikov sG stanovené v kapitole VI prilohy VII
k nariadeniu (ES) ¢. 1774/2002.
4101 Surové koze a kozky z hovidzich zvierat (vritane byvolov) alebo koo | Veterindrne kontroly sa uplatiuji iba na Cerstvé, chla-
vitych zvierat (Cerstvé alebo solené, susené, vapnené, piklované alebo inak | dené alebo upravené koze.
konzervované, ale nevycinené, nespracované na pergamen ani inak
neupravené), tiez odchlpené alebo $tiepané Zahffia koze susené, suchosolené, mokrosolené alebo
inak konzervované ako cinenim.
4102 Surové kozky z oviec alebo jahniat (Cerstvé alebo solené, suSené, | Uplatiiuje sa iba na cerstvé, chladené alebo upravené
vapnené, piklované alebo inak konzervované, ale nevycinené, nespraco- | koze.
vané na pergamen ani inak neupravené), tiez odchlpené alebo stiepané,
iné ako koze vyli¢ené pozndmkou 1 ¢) k tejto kapitole Zahffia koZe sudené, suchosolené, mokrosolené alebo
inak konzervované ako ¢inenim.
4103 Ostatné surové koze a kozky (Cerstvé alebo solené, suSené, vdpnené, | Zahfna iba cerstvé, chladené alebo upravené koze.

piklované alebo inak konzervované, ale nevycinené, nespracované na
pergamen ani inak neupravené), tiez odchlpené alebo Stiepané, iné ako
koze vyli¢ené pozndmkou 1 b) alebo 1 ¢) k tejto kapitole

vy P ) p

Zahfna koze a kozky vtdkov alebo ryb a pripadnych
loveckych trofeji.

Kapitola 42: KoZené vyrobky; sedlirske a remendrske vyrobky;
cestovné potreby, kabelky a podobné schrinky; vyrobky z &riev
zvierat (iné ako mesinsky vlas)

1. Do tejto kapitoly nepatria (okrem inych vyrobkov) tieto vyrobky veterindrneho zdujmu:

a) sterilny chirurgicky katgut a podobny sterilny materidl na zoivanie (polozka 3006);

b) struny, koZe na bubny alebo podobné, alebo ostatné ¢asti hudobnych ndstrojov (polozka 9209).

420500 00

Ostatné vyrobky z usne alebo kompozitnej usne

Zahfna materidl na vyrobu psich Zuvaciek.

ex 4206

Vyrobky z Criev (iné ako mesinsky vlas), zo zlatotepeckej blany,
z mechdrov alebo zo $liach

Zahfna takisto materidl na vyrobu psich Zuvaciek.

Kapitola 43: KoZuSiny a umelé koZus$iny; vyrobky z nich

1. Termin ,kozudiny“ znamend okrem surovych kozusin polozky 4301 v celej nomenklatire koze alebo kozky vietkych zvierat, vycinené alebo
upravené, neodchlpené.

2. Do tejto kapitoly nepatria:

a) vtcie koze alebo Casti vtacich kozi s perim alebo pdperim, alebo osklbané (polozka 0505 alebo 6701);

b) surové koze a kozky, tiez neodchlpené, kapitoly 41 [pozri pozndmku 1 c) k uvedenej kapitole].
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ex 4301 Surové kozusiny (vratane hldv, chvostov, ndzok a ostatnych kiiskov alebo | Iba z vtikov alebo kopytnikov.

odrezkov, vhodnych na pouzitie v kozusnictve), iné ako surové koze
a kozky poloziek 4101, 4102 alebo 4103

4301 (30 00)

Z jahniat, a to: astrachdnskych, broadtailovych, karakulskych, perzidno-
vych a podobnych jahniat, jahniat indickych, ¢inskych, mongolskych
alebo tibetskych, celé, tiez bez hldv, chvostov alebo ndzok

Dodato¢né poziadavky na vyber kozi a koziek kopyt-
nikov s stanovené v kapitole VI prilohy VI
k nariadeniu (ES) ¢. 1774/2002.

4301 (80 80)

Ostatné

Iba z vtékov alebo z kopytnikov.

4301 (90 00)

Hlavy, chvosty, ndzky a ostatné kasky alebo odrezky, vhodné na pouzitie
v kozusnictve

Kapitola 51: Vlna, jemné alebo hrubé zvieracie chlpy; priadza
z vlisia a tkaniny z vldsia

a) ,Vlna“ znamend prirodné vldkno z oviec alebo jahniat.

b) ,Jemné chlpy zvierat“ znamenaji chlpy z alpaky, lamy, vikune, tiav (vritane dromeddrov), jaka, kozy angorskej, tibetskej, kasmirskej alebo
z podobnych koz (nie z obycajnych koz), z krilika (vratane angorského), zo zajaca, z bobra, nutrie alebo ondatry.

¢) ,Hrubé chlpy zvierat“ znamenaju chlpy zvierat vyssie nemenovanych, okrem chlpov a Stetin na vyrobu kief (polozka 0502) a vlasia (polozka 0503).

V pripade polozick 5101 — 5103. Dodato¢né pozia-
davky na vyber vlny, Stetin osipanych, peria a Casti
peria si stanovené v kapitole VII prilohy VIII
k nariadeniu (ES) ¢. 1774/2002.

,Nespracovany“ podla definicie pre prislusny produkt
v prilohe I k nariadeniu (ES) ¢. 1774/2002.

5101 Vlna, nemykand alebo necesand Nespracovand vlna
5102 Jemné alebo hrubé zvieracie chlpy, nemykané alebo necesané Nespracované chlpy
ex 5103 Odpad z viny alebo jemnych alebo hrubych zvieracich chlpov, vritane | Nespracované chlpy

odpadu z priadze, okrem trhaného materidlu

5103 (10 10)

Nekarbonizované vycesky z viny

Nespracovand vlna

Kapitola 95: Hracky, hry a Sportové potreby; ich &asti, sicasti
a prislusenstvo

ex 9508 Kolotoce, hojdacky, strelnice a ostatné jarmoc¢né atrakcie; kocovné | Cirkusy a zverince so Zivymi zvieratami.
cirkusy a kocovné zverince; kocovné divadld
9508 10 Kocovné cirkusy a kocovné zverince Cirkusy a zverince so Zivymi zvieratami.
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Kapitola 97: Umelecké diela, zberatel'ské predmety a staroZitnosti

ex 9705 00 00 | Zbierky a zberatelské predmety, zoologickej, botanickej, mineralogickej,
anatomickej, historickej, archeologickej, paleontologickej, etnografickej
alebo numizmatickej hodnoty

Iba vyrobky pochddzajiice zo zvierat.

Dodato¢né poziadavky na vyber loveckych trofeji su
stanovené v kapitole VII prilohy VII k nariadeniu
(ES) & 1774/2002.

Nezahfria lovecké trofeje z kopytnikov alebo vtdkov,
ktoré boli podrobené tplnému taxidermickému spraco-
vaniu zabezpeCujiicemu ich konzervdciu pri teplotich
prostredia, a lovecké trofeje z inych druhov ako kopyt-
nikov a vtdkov (tiez spracované).

() U.v. EU L 379, 28.12.2006, s. 98.
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PRILOHA 1II

Potraviny, na ktoré sa nevztahuja veterindrne kontroly podla smernice 97/78[ES v silade s ¢lénkom 6.1. pism. b) tohto
rozhodnutia:

Susienky

Chlieb

Koldce

Cokolada

Cukrovinky (vritane sladkosti)
Neplnené Zelatinové kapsuly

Potravinové doplnky v baleni pre konecného spotrebitela, obsahujiice malé mnozstvd zZivocisneho produktu, a tie, ktoré
obsahuji glukosamin, chondroitin alebo chitosan.

Misové vytazky a misové koncentréty.
Olivy plnené rybami.
Cestoviny a rezance nemiesané s médsovym vyrobkom ani nim neplnené.

Polievkové bujony a prichute v baleni pre kone¢ného spotrebitela, obsahujice misové vytazky, misové koncentrity,
zivociSne tuky alebo rybie oleje, prasky alebo vytazky.



